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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: Eelnõu: EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, mis käsitleb 
varjupaiga- ja rändehaldust ning millega muudetakse määruseid 
(EL) 2021/1147 ja (EL) 2021/1060 ning tunnistatakse kehtetuks määrus 
(EL) nr 604/2013 (esimene lugemine)  

– Seadusandliku akti vastuvõtmine 
  

1. Komisjon esitas 23. septembril 2020 nõukogule ettepaneku1, mis tugineb ELi toimimise 

lepingu artikli 78 lõike 2 punktile e ja artikli 79 lõike 2 punktidele a, b ja c. 

2. Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee esitas oma arvamuse2 25. veebruaril 2021. 

3. Regioonide Komitee esitas oma arvamuse3 19. märtsil 2021. 

4. Euroopa Parlament võttis komisjoni ettepanekut käsitleva esimese lugemise seisukoha4 vastu 

10. aprillil 2024. Euroopa Parlamendi hääletuse tulemus kajastab institutsioonide vahel 

saavutatud kompromissi ning peaks seega olema nõukogule vastuvõetav. 

                                                 
1 11213/20 + ADD 1 ja ADD 2. 
2 ELT C 155, 30.4.2021, lk 58. 
3 ELT C 175, 7.5.2021, lk 32. 
4 8590/24. 
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5. Sellest tulenevalt palutakse alaliste esindajate komiteel kinnitada oma nõusolekut ja soovitada 

nõukogul56 Euroopa Parlamendi seisukoht ühe oma eelseisva istungi päevakorra A-punktina 

dokumendis PE-CONS 21/24 esitatud kujul heaks kiita, kusjuures Ungari, Poola ja Slovakkia 

hääletavad vastu ning Austria, Tšehhi Vabariik ja Malta hoiduvad hääletamisest. 

6. Nõukogu istungi protokolli kantavad avaldused on esitatud käesoleva märkuse addendum’is. 

7. Kui nõukogu kiidab Euroopa Parlamendi seisukoha heaks, võetakse seadusandlik akt vastu. 

Pärast seda, kui Euroopa Parlamendi president ja nõukogu eesistuja on seadusandlikule aktile 

alla kirjutanud, avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas. 

 

                                                 
5 ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) 

artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani käesoleva määruse vastuvõtmisel ning see ei ole tema 

suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et käesoleva määruse III, V ja VII osa kujutavad 

endast muudatusi Euroopa Ühenduse ja Taani Kuningriigi vahel sõlmitud lepingu (mis 

käsitleb kriteeriumide ja mehhanismide kehtestamist selle riigi määramiseks, kes vastutab 

Taanis või mõnes teises Euroopa Liidu liikmesriigis esitatud varjupaigataotluse 

läbivaatamise eest, ning sõrmejälgede võrdlemise Eurodac-süsteemi kehtestamist Dublini 

konventsiooni (ELT L 66, 8. 3.2006, lk 38) tõhusa kohaldamise eesmärgil) artikli 3 

tähenduses, peab Taani teatama komisjonile oma otsusest selle kohta, kas selliste 

muudatuste sisu rakendada või mitte, muudatuste vastuvõtmise ajal või 30 päeva jooksul 

pärast seda. 
6 ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Ühendkuningriigi ja 

Iirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja õigusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 

ning artikli 4a lõike 1 kohaselt ja ilma et see piiraks kõnealuse protokolli artikli 4 

kohaldamist, ei osale Iirimaa käesoleva määruse vastuvõtmisel ning see ei ole tema suhtes 

siduv ega kohaldatav. 
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